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Vorrede.

Die bedeutungsvollen Ereignisse der jiingstverflossenen
Jahre haben diec Aufmerksamkeit der ganzen civilisirten
Welt auf den europiischen Siidosten und auf die denselben
bewohnenden Slavenvolker gelenkt. Unter den die Balkan-
halbinsel bewohnenden Siidslaven nehmen dic Bosnier cine
hervorragende Stellung cin. Bosnien und die Herzegovina
bildeten im Mittelalter einen michtigen und culturell cnt-
wickelten Staat, der gar oft in die Greschicke der Balkan-
halbinsel muthig eingriff. Die interessante Geschichte dieser
Linder war jedoch dem Auslande bis in die neueste Zeit
ziemlich unbekannt, was dem Umstande zuzuschreiben ist,
weil die #lteren Quellen der siidslavischen Geschichte
grosstentheils in altslavischer Sprache geschricben und ausser-
dem iiber die ganze Welt zerstreut und schwer zuginglich
sind. Dies ist Schuld, dass alle bisher in deutscher Sprache
erschicnenen Werke iiber Bosniens Geschichte nur ober-
flichlich und von geringem Werthe sind. Durch diese
Umstinde liess sich der unterfertigte Uebersetzer bewegem ‘
vorliegendes Werk des Agramer Professors V. Kiazé in das
, Deutsche zu iibertragen. e

VJekosIav Klalé der deme&__m p: Profosse



http://rucont.ru/efd/101121
http://rucont.ru/efd/101121
http://rucont.ru/efd/101121
http://rucont.ru/efd/101121

D ~ ~ v

kroatischen Geschichte und Geographie ist, gehort unter
die berufensten slavischen Geschichtsforscher. Durch seine
zahlreichen Werke und Abhandlungen hat er wesentlich
zur Klirung des iiber der dlteren Geschichte der Siidslaven
lastenden Dunkels beigetragen, und sein vorliegendes Werk
erregtc bei dessen Erscheinen in der ganzen slavischen
(telehrtenwelt gerechtes Aufsechen. Klai¢ hat in diesem
Werke mit den bisherigen Traditionen vollkommen gebrochen,
die ihm griindlich bekannte #ltere Literatur iiber Bosniens
Geschichte wiirdigt er nur in der Einleitung eciner kurzen
Besprechung; er selbst wandelt seinen eigenen, durch die
moderne historische Kritik streng vorgeschriebenen Weg.
Der ganze Inhalt des Werkes beruht nur auf Quellen-
forschung. Das ganze ihm zugingliche Quellenmaterial
hat Klai¢ sorgfaltic gesichtet und nur dic unzweifelhaft
glaubwiirdigen Quellen zur Ausarbeitung seines Werkes
beniitzt. Dieses Werk kann also mit vollem Rechte die
erste und bisher einzige kritische Geschichte Bos-
niens und der Herzegovina genannt werden.

Was die vorliegende Uebersetzung betrifft, muss der
Unterfertigte hervorheben, dass er sclbst cin Kroate ist
und die deutsche Sprache verhiltnissmissig spat lernto;
er muss also die deutschen Leser um gefillige Nachsicht
bitten. Von der kroatischen Originalausgabe unterscheidet
sich die deutsche Bearbeitung nur durch DBeniitzung
einiger neuer Materialien, durch Hinweglassung mancher
unwesentlicher Citate, durch eine beigefiigte kurze Ueber-
sicht der Geschichte Bosniens bis zur neuesten Zeit und
durch ein sorgfiltiz gearbeitetes alphabetisches Verzeichnigs
der Orts- und Personennamen.

Der beigefiigte, aus der Feder des Uebersetzers her-
rithrende Anhang erhebt keinen Anspruch auf Wissenschaft-
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lichkeit; derselbe soll eben nur eine ganz kurze Uebersicht
der Geschichte Bosniens unter der osmanischen Herrschaft
bieten.

Bei den vorkommenden einheimischen Wortern und
Namen wurde nach Vorgang der hervorragendsten neueren
slavischen Schriftsteller ausschliesslich die slavische Ortho-
graphie durchgefiihrt.®)

Endlich muss noch erwihnt werden, dass das kroatische
Originalwerk im Jabre 1882 zu Agram erschien.

Agram, Juni 1884.

Dr. phil. Ivan von Bojnicid,

Conservator-Adjunkt des kroat. archiolog. National-Museums,
Lelirer an der kdn. kroatischen Franz-Josephs-Uuniversitiit.

#) C=ts (2 B. Car = Tsar, Zar); ¢ = tj (Klaié = Klaitj); & ==tsch;

s == scharfes s, ss (Bosna = Bossna); §=sch; z = weiches s (wie im
Deutschen in den Wortern Rose, sehen ete.); % = das franzisische j
(jardin, jargon); v = w (Ivan = Iwan).
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